
  

Verboj kaj pronomoj

-is, Pasinteco / Pasado 
-os, Estonteco / Futuro
Pronomoj kaj posesivoj
-e, Adverboj  / -mente

Traduku
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Pasintaj kaj estontaj verboj

Flugi, volar

Flugas, vuelo

Flugis, volé

Flugos, volaré

Presente: -as, Pasado: -is, Futuro: -os, Condicional: -us; Imperativo: -u
Fundamento 6

Manĝi, comer

Manĝas, como

Manĝis, comí

Manĝos, comeré

Kanti, cantar

Kantas, canto

Kantis, canté

Kantos, cantaré



  

Pronomoj kaj posesivoj

Mi, yo  
Vi, tú o vosotras/os  
Ŝi, ella
Li, él
Ĝi, ello (bebés, otros 
animales y objetos)
Ni, nosotras/os
Ili, ellas o ellos  

Mia, mía
Via, tuya o vuestra
Ŝia, suya (de ella)
Lia, suya (de él)
Ĝia, suya (del bebé, del gato, 
de la mesa)
Nia, nuestra
Ilia, suya (de ellas o ellos)

Añadiendo -a a los pronombres creamos los posesivos
Fundamento 5



  

Riismo

Algunas esperantistas usan ri como pronombre 
neutro (posesivo ria) para hablar sobre personas:

● de quienes no conocemos el género.
● sin mencionar su género (incluso si lo sabemos 

porque no aporta a la conversación).
● que no se identifican ni como hombres ni como 

mujeres.

Riismo – Vikipedio: https://eo.wikipedia.org/wiki/Riismo 

https://eo.wikipedia.org/wiki/Riismo


  

Pronomoj kaj verboj

Mi flugas hodiaŭ, Yo vuelo hoy.  
Mi manĝis hieraŭ, Yo comí ayer.  
Mi kantos morgaŭ, Yo cantaré mañana. 

Vi flugis, Tú volaste o vosotres/os/as volásteis. 
Li estas, Él está o él es.  
Ŝi tradukis, Ella tradujo.  
Ĝi brilis, Brilló (ello, el sol).  
Ni navigos, Nosotras/es/os navegaremos.  
Ili kuros, Ellas, elles o ellos correrán. 



  

Traduku

Mi manĝos.  
Vi ludis.  
Ŝi flugos.  
Li tradukas.  
Ĝi navigas.  
Ni kuris.  
Ili brilos.

Bonvolu traduki la frazojn en la hispana

Vi kuros.  
Ni flugas.  
Ĝi navigis.  
Ili ludas.  
Mi flugis.  
Ŝi ludos.  
Ili manĝis.



  

Konstruu kun posesivoj

Mia 
Via 
Ŝia
Lia  
Ĝia   
Nia   
Ilia

Bonvolu konstrui frazojn en esperanto

domo
ĉapelo 
glaso 
lito 
okulo   
suno 
ŝipo

-j -j



  

Adverboj
Mi frue flugas hodiaŭ, Yo vuelo pronto hoy.  

Li malfrue manĝis hieraŭ, Él comió tarde ayer. 

Ni bone ludos morgaŭ, Tocaremos bien mañana. 

Ili malbone kantis, Ellos cantaron mal.

Ŝi rapide kuras, Ella corre rápidamente.

Vi malrapide tradukis, Tú tradujiste lentamente.  

Ĝi forte brilis, Brilló fuertemente (eso).

Mi malforte kantas, Yo canto flojo. 

Adverboj -e (Fundamento 7)



  

Konstruu kun adverboj

Mi 
Vi  
Ŝi  
Li  
Ĝi   
Ni   
Ili 

Bonvolu konstrui frazojn en esperanto

mal / bone
mal / frue
mal / rapide
mal / komforte
mal / forte
mal / bele
mal / plene

ludis
tradukas
brilas
kuras
kantos
navigos
manĝis



  

Traduku 2

Ŝiaj belaj floroj.
Li frue flugos.  
Hieraŭ la nigra birdo bele kantis.
Miaj blankaj legomoj estis cepoj.  
Ĝi komforte navigos.  
Hodiaŭ li malrapide manĝos.
Via glaso estis malplena.  
Morgaŭ nia suno ne brilos.

Bonvolu traduki la frazojn en la hispana



  

Rezumo

Gramatiko

Pasintaj verboj -is
Estontaj verboj -os
Posesivoj (pronomoj + -a)
Adverboj -e

Sustantivoj

Pasinteco, estonteco, riismo 

Adverboj

Hodiaŭ, hieraŭ, morgaŭ

Frue / malfrue
Rapide / malrapide
Forte / malforte



  

Dankon

Fontokodo kurso klaso 3: 
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